Maria De Mattias

04.02.1805 - 20.08.1866 l

Zatozycielka Zgromadzenia
Siostr Adoratorek Krwi Chrystusa
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Pierwsze lata Zycie sakramentalne Relacja z Maryja

= 1821 Maria otrzymuje specjalne

= 4 |utego 1805 Maria rodzi sie i zostaje = 10 czerwca 1815 Maria A . ,
taski, ktére wskazuja na szczegédlne
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ochrzczona w Vallecorsa. przyjmuje sakrament ranie od B o
_ Na chrzcie otrzymuje imie Matylda. bierzmnowania. powo cm||<e o’ ogok. evcxjmego :
&1 = Marzec 1814 Jest $wiadkiem masakry = 1816 Przyjmuje pierwsza rozu"l\/lolz d BOZO’.JG. WY. OWOEC.) Sig
-5 spowodowanej przez rozbéjnikéw Komunie $w. Marli, utkwita w niej swoj wzrok |

wskazujac jej swego Syna
Ukrzyzowanego, zacheca ja do
wejscia na Kalwarie.

przy kosciele San Martino.
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Latwiej otwierata sig przed ojcem, Rtory troszczyf sig o jej ducha; jemu Razata opowiadaé sobie wydarzenia z historii

Swietej], zwlaszcza ze Starego Testamentu.
Vallecorsa pamigta jeszcze gorliwosé, z jakg Maria przygotowywata sig do Pierwszej Komunii Swigtej, jak.
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bardzo to wydarzenie byfo wazine dla niej, ile wkfadata w to wysifRu. Ona rozumiata, Ze wraz z przyjeciem pierwszej
Romunii doRonuge si¢ w niej przemiana i ona sama nie bedzie juz takg, jak wczesniej, jak sama o tym Swiadczyta wobec
towarzyszek,

Pod koniec czternastego lub pietnastego roku Zycia pozwolita sig ponies¢ pewnej proZnosci w sposobie
ubierania sig i ukfadania wtosow; skfonity jq do tego swoim przykfadem jej Rolezanki. Rozumiata, Ze nie postepuje
dobrze, ale nie miata w sobie sity, Zeby temu sig przeciwstawic i przezwycigZy¢ swoje skfonnosci. Kilka lat péZniej,
Kiedy miata oRoto szesnastu lat, Zarliwie si¢ modlita, nawet Rilka razy w cigqu dnia, przed obrazem Dziewicy PoRornej
(obraz la Vergine dell Umilta do dzis jest przechowywany w Domu Macierzystym w Acuto) i usilnie bfagata jq o
Swiatfo. Od tego czasu czuta sig catkowicie odmieniona i miata w sobie site do poRonania samej siebie. W tych dniach
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wychodzita z domu, zakfadajac ubrania na lewq strong, obcigta swoje loki i pasma wtoséw oRalajacych jej twarz. Po
tej przemianie czesto oddawata sig gorliwemu skupieniu i modlitwie, oddajqc pierwszetistwo medytacyi. Odmawiata

sobie nawet niewinnych przyjemnosci: nie wygladata przez okno na odbywajgce sig na zewngtrz widowiskg, i nie
chciata w nich uczestniczyl. OdzZywiata sig zawsze skromnie, byfa zadowolona z tego, co zostato po positku jej
rodziny, nie dbata o to, by mie¢ wigcej czy lepiej. Jej rodzina byta natomiast dobrze sytuowana, miafa tez stuzbe.

CANDIDA PUCCI
Swiadectwo z Procesu
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WszystKie taski otrzymatam za posrednictwem MatRi
Najswietszej, Rtorej sig polecatam, proszqc o
Swiatto. WidoR Krzyza byf w moim Zyciu stodkg

strzatq w sercu, Rtora ranita mnie, i to zdarzato mi sig
Kilka razy, nie podczas modlitwy, lecz
przy roznych zajeciach domowych.

Maria De Mattias, List 13




Decydujace spotkanie z Kasprem
del Bufalo

1822 Maria De Mattias zostaje gtelbboko
dotknieta kazaniem Kaspra Del Bufalo,
ktéry w tym czasie gtosit misje ludowe w
Vallecorsa. W petnym kosciele Marii
wydaje sie jej, ze Kasper gtoszac kazanie z
ambony i trzymajac w reku krzyz,

skierowat na nig swoje spojrzenie.

,, Trzeba czyni¢ wiele
dobrego; ozywiac nasze
nabozenstwo, adoracje

Krzyza i robi¢ wszystko to,
co mozna”

Kasper del Bufalo
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Sw. Kasper del Bufalo

1786, 6 stycznia — narodziny Kaspra

1808, 31 lipca — swiecenia kaptanskie w kosciele Misjonarzy $w. Wincentego a Paulo w
Montecitorio

1810, 13 czerwca — odmawia ztozenia przysiegi na wiernos¢ Napoleonowi Bonaparte
1810, 15 lipca — zestany do Piacenzy

1810-1811 — wraz z ks. Franciszkiem Albertinim ustala reguty Zgromadzenia Misjonarzy Krwi Chrystusa i
»~Podstawowe Artykuty” dla Zgromadzenia Siéstr

1814, luty — wraca do Rzymu po czterech latach wygnania i wiezienia

1815, 15 sierpnia — Zatozenie Zgromadzenia Misjonarzy Krwi Chrystusa w opactwie San
Felice, w Giano w Umobrii

1837, 1 sierpnia — ostatnie misje w Rzymie, w Chiesa Nuova. Powrét do Albano PI’OSZQ propagowac’ nadal

to wazne nabozenstwo,
mistyczne Zzrodto
wszelkiego
Dtogostawieristw.”

1837, 4 grudnia — przyjazd do Rzymu, gdzie szaleje epidemia cholery, postuga wsréd
chorych umierajacych na ulicach

1837, 27 grudnia — otrzymuje Sakrament Ostatniego Namaszczenia
1837, 28 grudnia — $mier¢ $w. Kaspra
1904, 18 grudnia — uroczysta Beatyfikacja w bazylice sw. Piotra w Rzymie

Kasper del Bufalo
1954, 12-13 czerwca — uroczysta Kanonizacja $w. Kaspra del Bufalo w bazylice $w. Piotra w Rzymie.

DAL -8 % |
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= 1824 Maria rozpoczyna kierownictwo duchowe u
ks. Giovanni Merliniego, ktéry zostanie jej wiernym
przyjacielem i doradca.

= 1825 Obejmuje przewodniczenie grupy Cérek Maryji,

stowarzyszenia dziewczat w Vallecorsa.

= 1827 Przez pewien okres przebywa u siéstr Trynitarek,

uczac dziewczeta w szkole Riccardi w Vallecorsa.
= 1829 Maria bolesnie przezywa nagta smieré swojej

starszej siostry Vincenzy (31 stycznia).
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= 1830 Doswiadcza gtebokiego bélu z powodu smierci

matki (17 sierpnia); podejmuje odpowiedzialnosé za Stuga Bozy Giovanni

prowadzenie domu rodzinnego. Merlini
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;';.a; = 1833 Rozpoczyna korespondencije z Giuseppe Maria

Lais, biskupem Ferentino. Listy dotycza péjscia do Acuto
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celem otwarcia szkoty i zatozenia instytutu zakonnego.
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() Z Vallecorsa do Acuto
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% 1834 Maria De Mattias pozostawia Vallecorsa i udaje sie do Acuto w towarzystwie Marii Tullio i brata Michele.

% 4 marca w Acuto Maria otwiera szkote, myslac réwnoczesnie o zatozeniu zgromadzenia zakonnego.

% Pod koniec wiosny Maria ciezko zachorowata i zajety sie nig kobiety z Acuto. W czerwcu przeprowadza sie do domu Frasca w Acuto.
“ W listopadzie i grudniu Zatozycielka oprécz szkoty prowadzi skupienie dla kobiet.

% 1835 Do Marii dotacza sie nastepna nauczycielka, Anna Farrotti. Razem organizuja oficjalny ,kongres”, ktéry daje poczatek Zgromadzeniu

Uisc &%, 4 DS - N ol

,Adoratorek Boskiej Krwi” (sierpien).
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Duchem tego Swigtego Dziefa jest
catRowicie Mifosé. — mitos¢ Krwi —
to sfowo, Rtore wyrybysmy w

naszych umystach i w naszych
sercach; méwige Mitosé, Mifos¢
wobec Boga i wobec naszego

drogiego bliZniego. ..

Maria De Mattias, list z 28 czerwca 1841r
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NaUCZYCleIka w Acuto Zdarzyto sig, Ze biskup diecezji Ferentino i administrator Anagni poszukiwaf Nauczyciel
Riiw tym celu zwricif sig do Czcigodnej Stuzebnicy Bozej, Rtéra w tym czasie byfa juz znana
w okolicy z powodu czynionego w swojej miejscowosci dobra, zwtaszcza wsrod mtodzieZy.
Czcigodna Stuzebnica BoZa wyruszyta w droge razem ze swojq stuzqcq. Mijajac Anagni
zatrzymata sig na chwile w drodze do Acuto. Rozgladajqc sig, zobaczyta przed sobq gore i
ustyszata w swoim sercu pewne stowa: ,To jest miejsce, gdzie Bog cig chce”. SRierowata swoje
Rroki w Rierunku gory, na Rtérej wtasnie znajduje sig miasteczRo Acuto.

Tam zostata przyjeta przez przeora gminy, Rtory obecnie jest nazywany burmistrzem.
Kiedy on zobaczyt jq po raz pierwszy, powiedziat: ,Czy Pani jest tq nauczycielkg, Rtdra ma
uczy¢ tutaj?”. A ona odpowiedziata: ,PrzyjezdZam réwnieZ aby zafozyc tutaj Rlasztor, Redry

as \Ju' i f i;f_\ -~

bedzie zajmowal sig prowadzeniem szRoty’.

Pamigtam, ze przed przyjazdem do Acuto, odbyta rozmowe z biskupem, Rtéremu
przedstawita swoj zamiar.

Dzieti po przybyciu do Acuto, Czcigodna otworzyta szRote w matym pomieszczeniu,
sktadajacym sig z dwich poRoikgw, Rtore ofiarowata jej miejscowa rada.

W Rrétkim czasie zyskata ona szacunek catego miasteczRa, tak, Ze najbardziej szanowane

7 RY

rodziny powierzyfy jej swoje coreczki, Rtére Czcigodna zatrzymywata u siebie nawet nocq. Nie

g( Rtére z jej uczennic, Rtdre uczyty sig u niej przez cate lata, tak bardzo przywiqzaty sie do
Czcigodnej i polubify jej sposéb Zycia, e zapragnety pozostal na zawsze ze swojq
Nauczycielkg.

B L ANG N T



":;"; ﬁ

'\

ik

- S T G B

)

4

¢

i}

1837 Maria z niektérymi
towarzyszkami sktada
Slubb czystosci.

1838 Powstaje pierwszy
tekst Reguty
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< 1840 Zatozycielka w sposéb szczegolny . , ,
poswiecita wspoélnote Najsw. Dziewicy. ”’1847 DOCh:éjZ' df dok%qozenle
% Otrzymuje zgode na zajecie czesCi Sle grupy Adordtore

Przenajdrozszej Krwi ze

zniszczonego budynku w Acuto; po : o
N Y X Steinerbergu, Szwajcaria.

remontach ten dom stanie sie
Domem macierzystym Adoratorek
Krwi Chrystusa.
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sama a czasami wreczata go
jakiejs mtodej dziewczynie,
tworzyta cos w rodzaju procesji i
wyruszata na zbocze gory,
$piewaqjac po drodze piesni ku czci
Krwi Jezusa i Matki Najswietsze;.

W zaleznosci od tego na co
pozwalaty nam nasze sity, kazda z
nas brata kamien, wiekszy lub
mniejszy, i z radoscia wracatysmy
do domu, powtarzajac po drodze
zawotania ku czci Madonny i Krwi
Chrystusa: ,,Niech zyje Jezus, Ktéry
dla mego dobra wylat cata swoja
Krew” .

Czcigodna jako pierwsza brata na
siebie kamienie, bo krzyz niosta
tylko w drodze na gére, nigdy w

Budowanie Domu Nazarena Longo Antonio Capobasso
macierzystego w Po sokorcreni sekoly, Crcgodna
ACUtO brata krzyz czasami nosita go kochata i moge powiedzie¢, ze jako

pierwszy chodzitem w proces;ji, aby
nabra¢ kamienie, a poniewaz
miatem swoje zwierzetaq, to szedtem
ze zwierzetami by zatadowa¢
kamienie i pozzolane, a kiedy
wracatem, dawata mi biaty chleb,
cho¢ méwita mi, ze one same jadty
czarny chleb, bo trzeba byto cos
wycierpie¢ z mitosci do Jezusa
Chrystusa i Matki Bozej.

W tej kobiecie byto wszystko: Wiarg,
Nadzieja, Mitos¢ do Boga i blizniego i
miata wielka bojazn Boza, i wszystkie
cnoty byty w niej obecne.

Czesto méwita o Jezusie Chrystusie
i Maryi i pamietam, ze kiedy bytem
mtodziencem, styszac w kosciele
kazanie Przetozonej, raz tak sie
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drodze powrotne].
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wzruszytem, ze rozptakatem sie z
rozrzewnienia.
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Podroze

Podroéze Matki odbywaty sie czesciowo pieszo,
czesciowo konno, gdyz przebiegaty przez tereny
gérskie i trudnodostepne. Ona sama niekiedy gubita
droge. Pamietam, jak kiedys$ opowiadata, jak o
zmroku pokonujac z dwoma innymi siostrami szlak z
Vallerotonda do Marino, zgubity droge.

W takich momentach Stuzebnica Boza zapraszata
swoje towarzyszki do odmawiania ré6zanca, Mowiac:
»,Nie martwcie sie, Matka Boza nam pomaga™.

| rzeczywiscie, wyszedt im na droge chiopiec, ktéry
zaproponowat im wyprowadzi¢ na wtasciwag droge. A
juz po kilku krokach znalazty sie na dolbrej drodze.
Chtopiec zas zniknat im sprzed oczu.

Caterina Pavoni
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Dazenie do swietosci
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Taka wtasnie byta. ..

Zatozycielka byta zawsze gotowa nas przyjac i nie spodziewata sie po NaAs, ze
bedziemy niesmiate, delikatne, lecz raczej zdecydowane; ona potrafita
pociesza¢ nas stowami i napomnieniami tak, ze kiedy odchodzitysmy od niej,
czutysmy sie spokojne i zadowolone.

Ja sama doswiadczytam skutecznosci jej napomnien, kiedy pewnego razu,
nie majac ochoty wraca¢ do jednego miejsca, gdzie, jak mi sie wydawato,
nie powinnam dtuzej zostawag¢, Czcigodna, po sktonieniu mnie do
zastanowienia sie nad ta sprawag, tak bardzo odmienita moje zdanie, ze z
radoscia i ochota wrécitam do poprzedniego miegjsca bez najmniejszej awers;i.
Jej rady byty zawsze madre, a zarzadzanie instytutem roztropne, mimo ze nie
brakowato krytyki, zwtaszcza co do budowy, traktowania siéstr i
przyjmowania mtodych postulantek w liczbie przekraczajacej mozliwosci
rodzacego sie Instytutu. Uwazam jednak te opinii za niesprawiedliwe, bo
wyniki tych poczynan pokazaty, ze éw sposéb postepowania Czcigodnej byt
jak najbardziej odpowiedni.

Matka traktowata wszystkie siostry z najwieksza mitoscia i bez jakiejkolwiek
stronniczosci; chociaz wiedziatag, ze niektére sa przeciwko niej, nie traktowata
je jednak surowiej, karcita je stanowczo, a w razie potrzeby okazywata duzo
serdecznosci i tagodnosci.
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"Z Jezusem myslimy, z Jezusem
méwimy, z Jezusem sig trudZmy,
z Jezusem odpoczywajmy, z Jezusem

sie modimy, z Jezusem Zyjmy,
Z Jezusem umierajmy...”
Maria De Mattias, [. 242
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Ostatni miesiqce zZycia

“» W 1866 r. Maria De Mattias otwiera wspdlnote w Cantalupo.

T P\

“» Odpowiada na naglace wezwanie sidstr z Capranica i tam modli sie oraz wygtasza
mieszkaricom pouczenia az do momentu catkowitego
wyczerpania, upada na zdrowiu (Wielki Post), jednakze w Niedziele
Wielkanocng uczestniczy w Eucharystii.

atl /e

++ 28 kwietnia Maria powraca do Rzymu ostabiona i ciezko chora i po kilku dniach jest ' &'i
3\ zmuszona potozyc¢ sie do tozka. VPR, ;
| 3 2
%: 2 lipca Zatozycielka przyjmuje sakrament namaszczenia chorych. ‘
=~ .\.._ oA e
HJ +“» Gruzlica nieubtagalnie postepuje, ale Maria przyjmuje odwiedziny wielu siéstr i ' " :'\f:':"':"'
- réznych dostojnikow. Kazdego dnia odwiedza jg Merlini. o
+* 31 lipca razem z radg i Merlinim Maria mianuje przetozong generalng, Sr. Caroline ' '
Longo i radne.
++ 20 sierpnia 0 2.00 Maria De Mattias umiera w Rzymie przy via Rasella 134. pERY [ : =
o 5 ﬁ-a ==
+* Po uroczystym pogrzebie w kosciele Santi Vincenzo e Anastasio zostaje pochowana 7 / il FT =
na cmentarzu Verano, gldwnym cmentarzu rzymskim, w grobowcu przekazanym BT T

zgromadzeniu osobiscie przez papieza Piusa IX (22 sierpnia).
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Ogolnie wiem, ze Maria De Mattias cieszyta sig tu, w_Acuto, i poza granicami tej miejscowosci,
stawq swigtej Robiety. I my, mezczyini, darzylismy jq szczegolng czcig.

Pamigtam, Ze gdy rozeszta sig wies¢ o jej Smierci, ptakalismy wszyscy mowiqc: ,Zmarta nasza
mama’ 1 chcieliSmy, Zeby sprowadzono jej zwtoRi do Acuto.

Te szczerq czeS dla Czcigodnej obserwowatem w mojej miejscowosci jak dtugo zyje, i wiem, Ze
przez wszystRich jest ona uwazana za Swigtq.

Styszatem od Rilku 0506, ze wyprosita ona i zdziatata rozne faski i cuda, ale nie moge niczego
RonKretnego powiedziec, wiem jednak, Ze wiele 0sob poleca sig jej wstawiennictwu, i ja sam tez
tak robie.

GIUSEPPE CIPOLLONI
Swiadectwo z Procesu
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Moja Swieta Przyjaciotka
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<1903 Pius X otwiera proces apostolski dla

spraw beatyfikaciji i kanonizaciji.

<16 lutego 1936 - Po stwierdzeniu

oy

“*heroicznosci cnét, Pius Xl ogtasza Marie

De Mattias ,,Czcigodng”.

<1 pazdziernika 1950 odbyta sie uroczysta
beatyfikacja dokonana przez Piusa Xl w
bazylice sw. Piotra w Rzymie.

<18 maja 2003 r. Jan Pawet Il ogtosit Marie

\
Y

De Mattias swieta.
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Hymn do Krwi Chrystusa

h

Wszystkie narody, klaszczcie w dtonie*

i wykrzykujcie Bogu gtosem radosnym
albowiem Pan Najwyzszy*

objawit nam mitosierdzie swoje.

Nie oszczedzit On bowiem Syna swego,*
lecz Go wydat za wszystkich nas,
bysmy sie zbawili i oczyscili*

z grzechéw naszych Krwia Jego.
Abysmy sie Krwia Jego usprawiedliwili*

i wybawili od gniewu Jego,

abysmy, ktérzy od Niego oddzieleni bylismy,*

znéw sie zjednoczyli przez Krew Syna Jego.
Panie, Boze moj, céz Ci oddam*

za wszystko, cos mi dat.

Kielich zbawienia wezme*

i mocy Krwi Twojej wzywa¢ bede.
Spiewajcie Jezusowi wszyscy $wieci Jego,*
Spiewajcie i wyznawaijcie swietosé¢ Jego,
albowiem On nas umitowat*

i obmyt we Krwi swojej.

Zostat Wspomozycielem*

i Zbawicielem naszym.

Na wieki badz stawiona, Krwi Jezusowa,*
albowiem uczynitas cuda.

Badz pochwalony, Jezu, na wieki*

it BN

F.3 E—

i niech sie napetni niebo i ziemia chwata Krwi Jego.

Jezusowi, Synowi Bozemu, ktéry nas
Krwia swoja odkupit,*
péjdzcie, poktonmy sie.
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51-609 Wroctaw
tel. 71348 5218
e-mail: sekretariot@adoratorki.pl
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